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Triool. 
De volledige etymologische diepgang (Gr.: ἔτυμον (étumon) = ware betekenis) is op internet moeilijk vindbaar.  Het 
zou van het Duitse Triole of van het Franse triolet komen, waarbij trio Italiaans zou zijn.  Maar waar dát 
dan weer vandaan komt?  Maar pakweg vreup jaar geleden of daaromtrent heb ik de  ἔτυμον  van  triool  
natuurlijk toch wel degelijk gevonden.  Het is een enkele eeuwen geleden uitgevonden/bedachte muzikale 
vakterm.  (N.B.:  vakjargon  is een contaminalisatie,  jargon  betekent al  vaktaal  en oh ja,  con  =  met  en  tam  komt van  tango  
=  aanraken,  dus  contaminatie  =  het elkaar aanraken).  Triool  is gebaseerd op twee Griekse woorden: 

τρία  (tría),  τρεῖς  (treîs)  =  drie; https://woordenboekgrieks.nl/browse/39534 
& 

ὅλος  (hólos)  =  geheel, heel, intact, totaal, volledig. 
 https://woordenboekgrieks.nl/browse/28295 

En zouden  kwartool  &  kwintool  dan niet eigenlijk  tetrool/tessarool  resp.  pentool  moeten heten? 
(Het oude woord voor  kwart = diatessaron = door vier,  kwint = diapente = door vijf,  octaaf = diapason = door alle). 

Viool. 
Louis van Gaal  wist het al in 2014: 

In de Nedderlands dey say:  det is anodder cook.  I don't know if it 
is in in English ook like det, but, ha ha, nou, ja, dit is anodder biscuit. 
https://www.youtube.com/watch?v=x-QRqOndbzw 

Je weet toch wel dat violen vroeger werden bespannen met snaren van kattendarm?  Maar iets wat zeer 
beslist helemaal nóóit heeft plaatsgevonden kún je helemaal niet weten...  Alleen maar dénken en denk jij 
nou echt dat jij kunt denken?  Hmm, bedenkelijk.  Ik denk dat een niet denkende onbenul ooit heeft zitten 
bedenken dat ie met  kattendarm  op de proppen moest komen als waardeloze waanzinnige wanstaltige 
wereldvreemde welondoordachte waninterpretatie van de Engelse term  catgut.  En dát is dan weer een 
samentrekking van  cattle gut = runderdarm.  Om precies te zijn, de snaren waren feitelijk van  kalfsdarm,  
de schoonste jonge & onbedorven darm in  ὅλος  het slachthuis.  In een Italiaans restaurant staat  kalfsvlees  
op de menukaart als  vitello.  Het Latijnse equivalent ligt dan voor de hand:  stierkalf = vitulus  en de 
vrouwelijke tegenhangster daarvan is  vitula.  Dát is in de latere middeleeuwen verbasterd tot o.a.  
vidula, viula, viola.  Bingo!  En je bent een  kalf  als je nu niet ook  fiedel  herkent...  En  vedel. 

Vitriool. 
Hoewel je er een melodieuze gil van zou kunnen slaken, heeft dit niets met muziek te maken.  Vitriool  is  
zwavelzuur.  Als je ooit een beetje scheikundeles hebt gehad, weet je dat  zout  niet alleen maar 
keukenzout (natriumchloride) is, maar er bestaan er veel meer, o.a. ook diverse zwavelzouten en díé zijn 
allemaal nogal  glasachtig.  Latijn voor  glas  =  vitrum. 

Triviool,  eh,  triviaal. 
Als ergens drie wegen bijeenkomen heet dat een  driesprong,  nietwaar?  En dat is zóiets doodgewoons dat 
íédereen het zonder ook maar énige uitleg meteen snapt.  Hebben we zojuist niet geleerd dat  tri  =  drie?  
Verder is  via  Latijn voor  weg  (in de betekenis van route of zo, niet van verdwenen).  Tel uit je winst. 
Triviaal  =  zo simpel/duidelijk als een driesprong. 

Capriool/capriccio. 

 
Capriool = zoiets als bokkensprong  &  capriccio = opwelling, gril, zomaar 'n idee. 

Frivool. 

 
Jij dacht natuurlijk wat anders hè? 
Zie je nou wel dat je niet kunt denken? 

(Overigens is het niet  frivolus,  maar  frivolus  [ˈfriː.wɔ.ɫʊs],  met de klemtoon dus op  fri.  En  lus  is  loes).  
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Nog even terug naar de  viool. 
Le violon est la reine de la musique. 

Die is dus duidelijk genoemd naar waar de snaren van gemaakt waren. 
Nu heeft het Italiaans behalve verkleiningsachtervoegsels (zoals het Nederlandse -tje) ook 
vergrotingsachtervoegsels,  met name  -one  (níét op z'n Engels uitspreken, wanzinnige oen!).  En onder 
de houtblaasinstrumenten bestaat een  grote bas,  oftewel de  bassone.  De klankbuis daarvan 
is zo lang dat ie is dubbelgevouwen tot een  bundel.  Italiaans voor  bundel  is  fagotto. 
Een  trompet  heet in Italië  tromba  (ook:  wervelwind,  waterhoos,  wenteltrap,  slang om een wijnfles te 
vullen vanuit een voorraadvat/-vaas).  Een  trombone  (wat wij foutief op z'n Frans uitspreken, die  bo  moet 
eigenlijk veel meer "rechtop"  en in Frankrijk is een  trombone  met name ook een  paperclip)  is dus een  grote 
trompet.  En  trompetteren  is  trombare,  maar pas op!  Dat betekent n.l. ook  neuken         (metaf.: men 

steke het uiteinde van genoemde slang in de wijnfles;  de loftrompet  steken?).  Overigens is  trompet  zelf weer een Franse 
verkleining van  trompe,  wat o.a.  slurf  of  snuit  betekent, maar  tromper  =  misleiden  en  se tromper  =  zich 
vergissen.  Een  trompet  is dus een vergissinkje,  een neuktoeter        . 

Er bestaat ook een  grote viola  oftewel  violone,  de voorloper van de contrabas,  die op z'n Engels 
double bass  heet en dat moet je precies netzo uitspreken als  double base  [dubbel bééz],  't is maar dat je 't weet.  De  
violone  is zo groot dat ie  aan het been  wordt bespeeld.  Daarom heet hij ook  viola da gamba  
(gamba = been,  vgl. het Franse  jambe).  Er zijn diverse  violones  met verschillend toonbereik. 
De  oorspronkelijke viool  is de  viola.  Die klinkt flink hoger dan de  violone.  Italiaans voor  hoog  is  
alto.  Daarom noemen wij de moderne  viola  meestal  altviool.  Deze  hoge viool  klinkt echter een 
kwint  lager  dan wat wij normaal gesproken een  viool  noemen.  De  viola  is klein genoeg om  aan 
de arm  te bespelen en heet daarom ook  viola da braccio  (/ˈbrat.t͡ʃo/, bratsjo,  vgl. het Franse  bras  voor  
arm).  .  En de  lage  
vrouwelijke zangstem die wij  alt  noemen is te  hoog  voor de meeste mannen en of je het nu leuk 
vindt of niet, van oudsher redeneerde men vanuit mannelijk perspectief.  Vandaag de dag hebben vrouwen 
gelukkig meer rechten dan alleen maar het aanrecht.  Stofzuigen, bedden opmaken, etc...       .  En in  sopraan  zit het 
Italiaanse  sopra  (van het Latijnse super)  =  op  of  boven(op),  oftewel nóg hoger dan de  alt. 
Van de  viola da gamba  =  violone  bestaat ook een kleinere variant en dat is de  violoncello  (-cello  
is een verkleiningsachtervoegsel zoals  -tje).  Het is dus een kleine grote viola.  Reuzeklein.  Die wordt 
ook  aan het been  bespeeld en meestal noemen we hem kortweg  cello.  Letterlijk vertaald bespelen 
cellisten dus slechts een  tje  en dan zijn het uiteraard gewoon  tjisten.  En als je  cello's  bedoelt 
moet je  celli  zeggen,  het Italiaanse meervoud.  En die  c  moet je dan uitspreken als  tsj. 
En dan heeft de  viola,  de  oorspronkelijke viool  dus,  ook nog een  klein brusje,  de  violino  (-ino  
betekent ook  -tje).  Wij noemen 'm kortweg  viool  en daardoor  dénken(?)1  velen dat dát de  gewone 
viool  zij,  maar hopelijk besef je JE, jéé ja, jij jòh, nu dat dat de  altviool  =  viola  is,  kalf! 

Wat is het verschil tussen een altviool en een ui? 
Niemand huilt als men een altviool in mootjes hakt. 

Hoeveel tweede violisten heb je nodig om in een zaal een lamp te verwisselen? 
Vergeet het maar.  Veel te hoog. 

Hoeveel eerste violisten heb je nodig om in een zaal een lamp te verwisselen? 
Tien.  Eén om de klus te klaren en negen om te vertellen hoe het beter had gekund. 

Wat moet je doen als een drummer dreigt te verdrinken? 
Z'n drumstel d'r bij flikkeren. 

Een vioolsolist kreeg een handtekeningenboekje toegeschoven en mompelde: 
"Hmm, weinig ruimte om er nog wat bij te schrijven", 

waarop de concertmeester zei: "Dan zet je er toch je repertoire neer?". 

  
 

1 Dunning-Kruger-effect:  85%  rekent zichzelf tot de slimste helft.  Met een waarschijnlijkheid van 85% doe jı́ ȷ́  dat 
dus ook en dat zij dan met  35 85⁄ ≈ 41%  kans ten onrechte.  Maar dat wil je natuurlijk niet weten hè?  Uilskuiken! 
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